Schasffler Technologies AG & Co. KG + Industrisstrasse 1L - 3 -

Magna PT S5.p.A.

V Dei Ciclamini 4

IT-70026 Modugno

BA

DE-91074 Herzogenaurach EX
Bolla Consegna / lieferschein AI:DS&G
Na. bolla cons. Hum. spadlz, GicenaSped.
Lieferachein-Hr. Sendunga-Hr. Versandtag
43688146 50022330 2020-12-14
Cod,cl, Cedice fornitore Pagina
Kunden-Nr, Lieferanten-Nrc. Seite
024466 81000733 1
Ns, rpif, Tel.int.
Unsere Zeichen Hausruf
SP/HMK-PK

Indirizzo apedlsz / Vexrsandanschrift

Magna PT S.p.A.

Corriere distribuziene / zustellender Spediteur

ML-Express & Logistics GmbH

P

Stab 100 Edisonstr. 8a
V Dei Ciclamini 4 DE-63477 Maintal
IT-70026 Modugno BA ng\
Trasporto speci \O (QQI %
POSTO SCARIC: 14248 Cendiz, a / Licferked! Dastinazione = porto / Bestimmungsort — Hafan
DAP MODUGNO
¥o. pos. Ne. art. / Sach-Nr, Nr-art-clie / KD-Sach-Nr. Quantitd / Menge Indice colio / Kelll = Index
Pos,-Ne, Nr,~Var / Vax=Hz. Breve descrlz. art. / Sachkurzhezeichnung
VS. NO.| DI PARTITA IVA: IT04886850728
FEREDRG. BU KUEHNE+-NAGEL s,
TAZIO MERCE
sxxxfokrt Numero H'ordine 0199662 ABCRTIRES ey
Bolla 43688146 Quantiti.l dlchla-rat.z: -L.
Magazzipo 73/5061 g?ﬁiﬂ?ﬂf‘
N. ordipe cliente 550003885702 Pusterinll L 25
Vostro fiferimento 411 Conformits alle sctede dimbalto; [S{LANO]
Dati supplementari 20170831 Data controllo X(D X
0010| Nr-art-clie| 9009066775 Fima N
084681004-4062-10
084-681-004f F-229082.K-HLA/0~5HW 2688
COM—-Code DI
Paesg origine GERMANIA
Charge| 0039109775 di cufi 1344% 965016213 001
Charge| 0039108775 di cuff 13444 965016470 002
Listp imballi defl. DDT (gestione wuoti): Descrilz. clienti
2 P-38-208P6 Lid SW-SG-812X612X53-PP-RG TBA-50[0274
2 P-26-5GPB Pallet 800X600X160-INA-HLZ TBA-500273
16 P-14-CO3R8 SLC GR-400X300X280-PP
180 P—-42-GR3}-225X51X49-30 Tube 51X49x227.5
Listp pacchi per| spediz.:
Nrsped/Index Kolli PespL. tara Nr.egspresso
MW PAL 795 X 599 X 720] mm
50022330-001 965016213 12[7,0 42,3 3404{76439650162138
50022330-002 9265016470 12[7,4 42,7 3404{76439650164705
Sommp per spediz|. 50022330 2 colli 25¢4,4 85,0 0,686 m3
ML-Express & Logistics GmbH
AVIEXPA43688146
A liwello di posfizione vengono stampati sia il| vecchio codice articolo
INA pia guello nphovo. Il vecchio codice & stampato in grasseftto.
Indirizzo / Anschrift CONL1nudZlole 4
Industriestrasse 1 - 3 Tel. +49 9132 82-0
DE-21074 Herzogenaurach Fax +49 9132 82-4950 19216
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Magna PT S.p.A.

SCHAEFFLER

DE-911174 Herreoganaurach Ex

Bolla Consegna / Liaferachein

V Dei Ciclamini 4 Yo il v e S B o
43688146 50022330 2020-12-14
IT-70026 Modugno o Epdige chanlbore faulps
BA 024466 91000733 2
ﬁ:éa:tfieichen E:iéia‘é '
SP/HMK-PK

Indirizzo apediz / Versandanschrift
Magna PT S.p.A.
Stab 100
V Dei Ciclamini 4

IT-70026 Modugno BA

Corriere distribuzione / zustellender Spediteur
ML-Express & Logistics GmbH
Edisonstr. 8a

DE-63477 Maintal

5100

Trasporto speci

POSTO SCARIC: 14248 Cordiz. / Lieforbedi Degtinazione - porto / Bestimmungsort - Hafen
DAP MODUGNGC
No. poa, Ho. art. / Sach-Nr. |tz-art-clie / KD-Sach-Nr. Quantitd / Menge Indice colle / Kalli = Index
Pos.-Ke, Ne,~Vae / Vag=Nz, Breve descrlz. art. / Sachkurzbereichnung

Ufficio Spediziopi
Schapffler Technplogies, Werk 30,
DE-911074 Herzogehaurach

SI/HEZA-SLEL Manupl Dronsgalla,

Industriestrile 1-3

Tel. +49(9132)82-86746,

yia dei Cuda

MR"C( At
veriiice

Fax +49(9132)82-457830

"iNSuStiestrasse 1 - 3 Tel. +49 9132 82-0
DE-891074 Herzogenaurach Fax +49 9132 82-48950 19:16
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Frachtauftrag / Consignment note Sondertransport-Nr. / Premium freight no.
Abender f Sender Unsere Referenz-Nummer / our reference number
Schaeffler Technologies, Herzogenaurach PFR20C02HP ¥
Industriesirasse 1-3
Datum / Date Richiung / Direction
DE 91074 Herzogenaurach 14.12.2020 15:37 Ausgang / Outbound
4 Spediteur/ Canier Spediteur-Nr. f Carrier no.
Beladestelle / Schaeffler "
Loading point Tachnolooles, ' ML-Express & Logist5100
Ladetag fLoading  12/14/2020 ‘
date .
Ladeuhrzeit/ 15:30
Loading fime '
Empfénger / Receiver Kunden-Nr. / Customer no, 24486 Driver's name:
Magna PT S.p. A {Mabile phone:
V Dei Ciclamini 4 eeeR Rl ot
Eintreff-Datum / Elntreff-Zeit/
IT I-70026 Modugno BA Required date Required fme
Kontakt/ Contact Telefon / Phone E-Mail Adresse f Address 1211612020 08:00
|Shipping referenca number 1
1
Packstéick / Parcel Anzahl / Quantity Abmessung / Dimensions cm Gewicht / Weight
Reference number  Type 1 EAnge/Length Breite 7 Widih Hbéhe / Height kg 1
50022330 Pallet 2 a0 &0 72 255,000
50022058 Pallet "4 80 60 72 527,000
50022344 Pallet 3 BO 60 72 250,000
50022493 Pallet R - g0 &0 72 760,000
50022499 Pallet | pheam 80 G0 72 253,000
Summe Packsticke / Gesamt Gewicht / ™
Sy ST G Toishwegn A5 4030
1 i
Kontakte beim Absender / Contacts ship from localion Bezahlung / Payment
Veranlasser/ Inltiator Bitte beachten Sie, das zur Bezahlung der Frachtrechnung die
Hertlein, Kim AM/HMK-PO1L1 Sondertranspori-Nummer und das Kostenelement
bendtigt wird.
herlkm@schaeffler.com Please note that for payment of freight charges the premium
freight number and cost element is required.
Koslepelement {Cost element
]
Rechnung fiir Transportgebihren an / Invoice for transportation charges
will apply:
e =
(bernahmebestitigung des Fahrers / Acceptance by driver V]'a dEI Ciclam i -3 EE 3%'- i ,r‘ l: Yoy el
& i
Datum / Data Uhezelt Narme Untersehrfl / Signature -J!@!&c sty +(BA)
| : 16 DI =
[} . { AL ; '.- . -
; A gD
Empfangsbestéligung des Warenempfangers / Receipt by consignes > 8y -
Datum / Date Uhrzeit Name 1T ER— piene o 1 .
x . =
' Verifica sg A [CEV (3 ve di
f ' 3] C?‘uh'{.‘f"-:!‘ '-cl-.ﬂtité" '

VI S B o o |
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6 Kennzeichen und Nummem 7 Anzahl der Packstlicke 8 Art der Vempackung
L Nymber of packages / Nombes da cofy G2 Tipaof pechages I Mods dambalnga

Bezeichnung des Gutes®
2 _;ch__ E‘ 7 )stira ds Jama

i T12manie, 12 Wemas

& {1 O R e

kit e - % !
3, - L~ el T e . -~

: A AP g g 07N =
sEE [— Fo X = » i w . "1 - 7 s, T Sk

-3 I e e v ST B DU
~— \ " TR ‘

= 2 e e el 2wl gy e Dol seany sl ey s
™ ., ST SR U o |

2 T . R T I L ;
B Buchstab — o
E glaiﬁ'sgmo mfcam Eaterfitre ~~{ADR) —— [ i

5

Anwel d il {I- und tige amtiicha Behand) Zu zahlen vom:

L R e D e T ey 105G Aty W i

2Y Fracht

gsg | et _l ___________ml R 1
‘:gg Ermafigungen T T '
‘E"%E . Pt PSRN = e ;

g5t Zvischensumme i
23 Subtatal/ Spkde {
a2 Zuschlage ' ;

P3E | — — ST - U U N SPCO SI0s SN
EE E Nebengebbhren

PED Lo e wememes i e 5 R HE S SeSeE S , eceialyfias I Frai accariins it gy e Mo mm e e ek
e oy | I

he2E Gesamisumme i , v {
S Tol2d/ Total 4 payor . |

14 Ruckersla:}}mg 1‘ |

Q

ngsanwalsungen

15 F e e gutonreamnt__

[ ] e B

Besondere Vereinbarungen
tpocialagmamiants Convitiss purscuilie:

20

%I:l Unfrel

Mot boa/ Pod &2 P"’rr"‘:r.ﬁ.n'wﬂ * nmom e o
5 Ausgetertofn, - 20 VAN | A ises et ol it Sl

Ausgolerfigtin r
ngmﬂlg'ﬁ "'?‘éh n@f TECh” -t
G & Co. KG

i Edisonstr. 8 A
Indusiriestraie 1-3

ML - Express & Logistics GmbH
- D-63477 Maintal

Viade| Giclam\.., oro-;

C’Ju;:,,;‘, Modugno (B&h

13 DIC 2020

E
o]
[ P -
£
3
£l
5 48 8
& 81 o
T
2 fa B www.ml-express.com
=] %-E A0 é-l(_\'?!'\ ‘ary e -
tempeld Untarschrift und d St
ER R e T et Bones o6 Fechiitne o gl Y S
= gg E 25 AngabenzurEmlwuhrﬂderGasm&%@ﬁrﬂﬁﬁa&gen 28‘;%: "lﬂdesasrﬁré;uw = “:.QLL;{.,“ =TT ISGhVa d]
2 e e — o A et eTE B e Y R - . ™ ety et e s p et - oot e - S e e i ]
B 2 i} frachtpfl, Gewlchi in K Sonst [l nem teung- My - Frachisaty Bafbrd it
] ;é g Vo foailds bis o/ fmy Vet oS ST B b/ s esa 7 ShEng lite?%‘féu nyive P
5 43 4 - \F
2 zg e U “
%555 8| ~ !
(-3
g822 5
S43¢ ¢ )
Eqy c
e ]
2828 3
E_ES =1
53 g
EE%E % 26 Vertragspartner des Frachtihrers Ist - keln ~ Hilfsgewarbatrelbender
oE = Im Sinna des anzuwendenden Tarifs
a"‘ég L= 27 Amil, Kennzelchen Nutzlast in kg
Apas <&l “WWﬁr,MMﬂmfmeﬂm__lm&ﬁm
woge C|KE
-Esni | torvicanin ,}B,!_Iﬁ/-/‘; [
Gu2E ©|Anhtinger I hd R
aéa £ TetartRamors !
o
gi83 [ Benuble Senehmigungs v [J National [ Bilateral C1EU [ GEMT
=1 o " = . N
qug- _E Lademitiel|angeliefert dshuma/mvdes | geladen laded/echangées | Differanz o/ ousecs angeliefert dehersd/ivtes ¢ geladen baded/sciangses | Differenz ossmes oitancs
]
mgg = u
se43 8| EURO-Pal. Gitter-Box g
OBFH Z| FaoPails)Paltes Eum) Mosh PalatsGrill Paloffas| -1
1. Blatt gwe'll!)) Rechnung filr Auftraggeber 2. Blatt {(grin)  Frachffithrer 3. Blatt }blau) Empfinger 4. Blatt {rot) Absender
1st laaf {whita) Invoice for the chent 2nd [saf (graen] Carrlor 3r leaf (bius} Addressee dth leaf (rose) ondar
derexemplalre (blanc}  Facture pour le commsntant 22 fra {ver) Transp 30 laire (bley} Destinatal 4o exemplalte (rouge)  Expéditenr

cisshe

st

F
e Py
el &S

_1
L



by the comer:

Las parfes encadnias prssax dolvend b remplind par e banspartout:

Die mit fet gedruckien Linlen efngerahanten Rubnken missen vom Frachtfihrer ausgefQlt wenden.

Tha s with bokd dnes st e S,

slnschlisRlich O 21 +22

chuding
yeumpazet

1-15

¢los Absendars

& SBMdar

pofi

A rempfir sous ia respansabitild do laxpéditou

undor the

Auszufallera’ unter der Verantwortuni
ol

Tabs

Q

, o dollor.

la ciassa, lo chiffio el ke letfra,

applstic,

egebenenfalls dar Buchstabe.
-dangenous goada s, axcapd the possibie certifizate, Indicalad on the kst ina of he colume: the class, the number end., it

g
#

* Bal gefahrichen Gotemn ist, auRer der eventuellen Bescheinigung, auf der fetzien Linle der Rubrik anzugeben:

dia Klasse, dia Ziffer sowia

*For:

*En
Nechdruck Verbolenl All rights reserved! Reproducﬁnn intarditel °druckhuch3.da

103874

(‘-'i‘

T e g INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
“ehzarfiar Technole - INTERNATIONAL CONSIGNMENT NOTE
nm e , o e @]
i - LETTRE DE VOITURE INTERNATIONALE
"%G ot {ﬁ- E\ - s o Diase Bafdrdanung unterlegt otz einer gagen- ﬂﬂscaniageluuhied,nuw«ih!anding Ca transport st soumis, nonolsstant touta
, Uqu 3l '“*“}’ﬁf: Ay atoioan . s 1e'ﬁgen Abmaching Eﬁ@asﬁmmungen das nh-a.ry agreemen h\:g:the dagﬂ ?;?'ﬁ“zr ala ,cmenh?m I:em:xa
Land tiﬂﬁe T 3 0 las Transporls inlemabional
Fa:l-ﬂ’flff? — r..'(m--;n,,-.....-........:}.. Imlnlamaliunalanshallmuulerverkehl‘ {CHR) In:ernaﬂonalRoadTranspen’(GMR) de Marchandises par Route' (CMR)
, Ansehrl/Eand)— =~ FraghifOhrer (Name, Anscfuil, Land
2553%32%5;"[?&%?“&; am{)_ 8 fncm "ﬁ;—‘ﬁfm] . j _6 C;?ﬂe[;mr;g.ra(dd?argimgﬁinﬂ’ sp?r!’w{mn\_:dmm.pay:} I N —
B L Lo Loyl Edisonstr. 8 A- D-63477 Maintal
""'§s;r.all3.e /{,: W = & Tel; +49 (0) 6181 /42 32 - BOO
i
I A o i /( Fax: +49 (0) 6181 /42 32-819
i A Y | LN e Info@ml-express.com
'533, T — - 3 v — Express & Logistics /GmbH www.ml-express.com
| Bare
Nachfolgenda Frachlfthrer (Name, Anschiiff, Land
3}",33'%%’;‘;,»,.“?5‘}" dmumm thralsarr do bn marchandiss 1 7 Sfbgwgegngga:ﬁrﬁm.addms[& munm mn-!podemu?:newf:rnmadrssse says)
ort
iy T 2 Ta bl 2oWTE
Land - b £ ) p 3
s Wa 07 “ear L7, e
Ort unid Tag der Dbharnahma des Gu . LR
4pmmmidmumungmr.fLrsumamdarapdssend:emedﬁamm-mse o, © /11 N il l...“., e } A ]
o bl
g JEen) J e s i
E:é—:d e - e MAQ.MM A uﬁ:.luak;._l&..g..__“ A R = i i’{\#&!‘ 'I‘(:. J,Vs — F --/’ B .: # ..‘ +
Frps N e . L %
Datum "1@ Tt QG' 'ﬂ"‘s 1 8 Vorbehalta und Bemerkungen das FrachtiChrers ‘
B:',: Hoia oy g i boemdd o A _m ResemﬂonxandﬂbsvmﬂwwnfmaCmr!RéssmsetﬂmMadumNew % 2
Belgefigta Dokpmanta o =2 %
B Rty e Euresgenaurach - —e— —— e —
Varpack Bezelch, das Gules” Statisliknu Bruttogewlcht in k Umfan In m‘
6 CUSTDENIT 7 et O et O RSSO RS e, TTESRIRERR LS, 12 Vi
S S o
1
EEPEEEEE RIS TR | ' e Y O S S ‘_—_‘__FN“T‘]‘ el
LI PR '
s zm 3 _,.._,_._!'1’.‘_.‘(5_.&-, = & e = So— 5 M . .ﬁ i ws =
o 1]
% I, — 7 + ﬂ 3 B =
- Buchstabs . T T T
ﬁ‘?,’fc?m ?ﬁ?&xm l.ag:!"l.s;h i (ADR)
- Zut zahl 3 fangs
1 3 Anweijult%?:‘iseﬁ?’d .?!raisendem (Zoll- und sunsﬁgaamﬁ[che‘Beh;andIung) - 1 9 1t zabrt'z":l mv:s;nw sg.:d't?rs-}e|1dar'.r Wé\h;ung ‘mff‘gﬂnglr
Fracht
_ . . B aﬁummwm i 5 . .
Ermall!ﬂ!ungan T
oo - T - ____-_—;—::3 TrTrTmrTT n T T _stchensumme t B - - h‘:_—
- . SubilalfSalde e — . N .
= Zuschidge T—'
B - - W -~ - - Wr ] - - n- - - - —
Nebengebhren I
Inclderaty fans / Fruss evecssoros 5
o : - ) Sonst
o | oo + : |
- 7 T T e Gesamtsumme '
L Tetal/ Tolai d payer
14 Ruckarsfattumng “ = N
1 5 'thght!tzahlqusanwebun_gan_ ¥ 20 Bres:roptiereVera,fnharungan " T
Frel
Frea) Fronco - sy o= " - B} -
i Unfrel
H Hotkoad Porld2
Gut. If
21 ’E?iafa?m tm :,ll;'l:- o 20 24 L:Ixampdig’nellz’u‘lmﬁsﬂ!ﬁecebﬁoiswa‘s - i
=8 tJn T 2
22 usgefarti o i : . am 20
Qé,:’:um,u uk»\a..ﬂm ..‘ 23 L Ea am_
= o = ML - Express & Logistics SmbH
! Xs:"i Q_EE' K'J Edisonstr. 8 A - D-63477 Maintal
Incustriestraie 1-7 www.ml-express.com
Ute chi 8 St Id Fi htl'uhre Unterschnft und Stempel des Empféngers
Unlerschn ﬂdaﬁa’qgg:xdgﬂmenm - — nters Tdﬂp ampa as m: s ?',‘:s?wf!?nllﬂ nd Stempel des Emp “gl £ o
25 Angaben zur Emittiung darGesamten!femung, mltGrenzﬁberQAngen 28 Berechny rderungsentgel -
o T N frachtpfl. Gewu:htlnl% Scn‘sligas N Gaterartan Typsof Geodi] rung Frachisatz Beftrderungsentgelt
VON fom/da bis fo/d km Wk, kg / Pokds d fexpbettion, Olhers /Aty #Typa of Marchandie &.MS' Frokg Ratn / Taif Toral Somme folal

F 4

T

o
KUEHNE+MNAGEL s+
7 L O Era
Moyl Lo
LELIGT Gy 3L

4

26 Vem'agspartnal‘des Frachtiiihrars Ist - kain - Hifsgewerbetreibender " ‘]i‘B-‘-D—I—[:-Z_ﬂ_Z—D
im Sinna des Tarifs :

27 Aml, Kenuzelchan Nutzlast In kg by
o ey mamdm %ﬁrm . Relweghiar frax Js poss pet { \i O
e 4 A . .

l-wfw /‘6 '/ 2 ﬂ /f’ f"“"ﬂ/ ! - SRl ons Nvi ‘r:‘nncha Ao
Anhanger L s Ill\a\-t'l-‘k '-o\-_lll TTITV LA RAT
Bo ’ verifi rratitrerraTty
Benupto Gerohmigunge-Nr, [T National ERauaitaEHpartitgemr
Lademitte] |angeliefert doivemdsites | geladen kaded/echangies | DIfErenz o foswmme angeliefert deiivered/iirios gelade‘p loadad fachangbos | Differenz prwas o

EURO-Pal. Gitter-Box !

Gur-Paiats / Palafles Fum Mosh Palels/Grill Polortas
1. Blatt gwenrs) Rachnung fiir Aufiraggeber 2. Blatt (grnn) Frachtfi.ihrer 3. Blatt ;blau) Empfinger 4, Blatt {rof) Absender
1st leaf (whita) Involoe for the client an feaf {grsan) Ca 3rd laaf {blua) Addmssaa 4th leaf, {rose)
fer oxemoiale fblanc)  Facture cour le commantant tauy 3 laire (blou} 4a sxamplaire frougs) Expédl‘taw

2m807



